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FR- Thermométre de réfrigérateur- congélateur

AJUSTEMENT FAHRENHEIT / CELSIUS

Pour sélectionner Fahrenheit ou Celsius, appuyer sur la touche ° C / °F ce bouton

vous permet de basculer
entre les differents modes.
Température de: -21°c a +50°c
> Appuyez sur ‘ON / OFF' bouton pour allumer ou éteindre 'appareil.
» Latempérature actuelle s'affiche sur I'écran une fois 'appareil allumé.
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> Le symbole givre a%f's apparait & cdté du chifire affiché lorsque ia

température est comprise entre +4°c~ 8°c.
> Alimentation: 1 pite au lithium CR2025 (incluse).
Remarque: La température idéale dans le réfrigérateur est comprise entre
- r4°¢ ~ 8°.

ENTRETIEN
Un chiffon doux peut étre utilisé pour nettoyer le thermoméire.
Ne pas utiliser de détergent corrosif ou des solutions chimigues pour ie nettoyer.

PRECAUTIONS

T 2221 /0T5519

= Ne pas soumettre fe produit & une force excessive, au choc, & la poussiére, ou
Ihumidité. '

> Ne pas plonger Fappareil dans l'eau. Si vous renversez du liquide dessus,
séchez-le immédiatement avec un chiffon doux.

° Ne pas trafiquer les composants internes de l'appareil.

* N'utilisez que des.piles neuves;

o Lorsque vous voué débarrassez de ce produit, assurez-vous gu'il soit collecté
séparément pour'un traitement spécial et non comme les ordures ménagéres.

> Ne pas jeter les piles usagées avec les déchets municipaux non triés.

EN- Fridge / Freezer thermometer

ADJUSTING FAHRENHEIT/CELSIUS

To select Fahrenheit or Celsius, briefly pressing the °C /°F button allows you to switch

between the individual modes.

eingeschaltet ist.
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» Das Frostzeichen neben der Zahl erscheint, wenn die Temperatur

zwischen +4°C~ 8°C liegt.
»  Versorgung: 1 Lithiumbatterie CR2025 (im Lisferumfang enthalien).
Hinwelise: Die ideale Kiihischranliemperatur lisgt bei +4°C ~ 8°C.

WARTUNG

Das Thermometer kann mit einem weichen Tuch gereinigt werden.

Keine korrosiven Reinigungsmitiel oder chemische Lésungen zur Reinigung
verwender.

VORSICHTSHIMWEISE

e Keine Gewalt auf das Gerat ausiiben. St6Re vermeiden. Es nicht Staub oder
Feuchtigkeit aussetzen.

= Nicht in Wasser tauchen. Sollte Filissigkeit auf das Thermometer gegossen
werden, es sofort mit einem weichen Tuch trocknen.

= Die internen Bestandteile nicht verdndern.

= Nur neue Batterien verwenden.

> Nicht im Hausmill entsorgen, sondern an hierfiir vorgesehenen Stelten.

» Die gebrauchten Batterien vorschriftsméaRig entsorgen.

NL- Therimmometer voor koelkast - diepvriezer

REGELING FAHRENHEIT / CELSIUS
Om Fahrenheit of Celsius te selecteren, druk op de toets ° C / °F om over te

schakelen van de ene op de andere modus.
Temperatuur: van -21°c tot +50°c
» Druk op de knop "ON / OFF' om het apparaat aan en uit te zetten.
» De huidige temperatuur wordt weergegeven op het scherm zodra het
apparaat aangezet wordt.
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» Het vorsisymbool Z’%E is te zien naast het cijffer wanneer de temperatuur
begrepen is tussen +4°c~ 8°c.
» Voeding: 1 lithiumbatterij CR2025 (inbegrepen).
Opmerking: De ideale temperatuur in de koelkast is begrepen tussen +4°c ~
8.

ONDERHOUD
Gebruik een zachte doek om de thermometer schoon te maken.
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Temperature range: -21°C ~ +50°C (-4°F~ +122°F)

> Press 'ON/ OFF button to turn on or off the unit.
> The current temperature will show on the display once turn on the unit.

s’i‘,‘a
»  PThe frost symbol ;,@;,\%@ will appears next to the degree figure when the

temperature is in the range of +4°C~+8°C (+39.2°F~+46,4F) ,

> Power supply: CR2025 lithium battery.” 1PG (Included).

Note: The perfect temperature range of fridge maintains between %4°C~+8°C

(+39,2°F~+46.4°F) .

MAINTENANCE
A soft cloth may be used to clean your thermometer.
Do not use any corrosive cleaner or chemical solutions on the thermometer,
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PRECAUTIONS

= Do not subject the unit to excessive force, shock, dust, temperature or humidity.

» Do not immerse the unit in water. If you spill tiquid over it, dry it immediately with a soff,
lint-free cloth.

= Do not clean the unit with abrasive or corrosive materials.

* Do not tamper with the.unit's internal components. This invalidates the warranty.

= Only use fresh batteries:

» When disposing of thié product, ensure it is collected separately for special treatment and
not as normal household waste.

= Do not dispose old batteries as unsorted municipal waste. Coflection of such waste
separately for special freatment is necessary.

DE- Kithi- bzw. Gefrierschankthermometer

EINSTELLUNG FAHRENHEIT / CELSIUS
Durch Druck der Taste °C / °F die Anzeige wéhlen. Mit dieser Taste kénnen die
verschiedenen Betriebsweisen geéndert werden.
Temperatur: von -21°C bis +50°C
» Zum Ein- bzw, Ausschalten die Taste ,,ON / OFF“ driicken
» Die gegenwértige

Temperatur wird angezeigt, wenn das Gerat

Gebruik geen bijtende reinigingsproducten of chemische oplossingen.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

= Stel het product niet bloot aan een overdreven kracht, stoten, stof of vocht.

> Het apparaat niet onderdompelen in water. Als er vocht op gemorst wordt, droog
onmiddellijk af met een zachte doek.

> Knoei niet met de inteme componenten van het apparaat.

° Gebruik alleen nieuwe batterijen.

 Wanneer het product afgedanki wordt, zorg ervoor dat het afzonderlijk afgehaald
wordt en niet bij het gewoon huishoudelijk afval gegooid wordt.

= Gebruik de oude batterijen niet bij het ongesorieerd gewoon afval.
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